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《《《《法例發布條例草案法例發布條例草案法例發布條例草案法例發布條例草案》》》》(下稱下稱下稱下稱““““《《《《草案草案草案草案》》》》””””)委員會委員會委員會委員會  
 

有關有關有關有關編製條例的編訂版本編製條例的編訂版本編製條例的編訂版本編製條例的編訂版本的資料文件的資料文件的資料文件的資料文件    

 
法案委員會於 2011 年 3 月 9 日會議上要求當局闡明《草案》

第 5條，該條關乎條例的具法律地位的編訂版本的編製。 
 
2. 為便於了解法例彙編及發布所涉及的技術細節，我們在下文以

假設性例子解釋其流程。 
 
3. 圖 1的例子，是由立法會通過並經行政長官簽署和公布的新條
例。根據《釋義及通則條例》(第 1 章)第 20(1)條，該條例在憲報
(第 1 號法律副刊)刊登。《草案》第 2 條提述的“原版條例”一
詞，是指該條例刊於憲報的版本，亦即由立法會通過並經行政長官

公布的原來版本。根據第 1 章第 98(1)條，該版本須當作為該條例
在刊登當日的真確文本。 
 
 
圖圖圖圖  1 — 《傳染病條例》(2015年第 18號條例)的原版(在憲報刊登的

版本)  
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4. 按照《1990年法例(活頁版)條例》第 2 條，律政司司長(“司司司司
長長長長”)可在活頁版內給予每一條例一個章號，以及略去條例中的制定
語式條文或有效期已屆滿或已喪失時效的條文。《草案》第 11 及
12(1)(g)條就相類權力訂定條文。因此，收載於活頁版的條例版本
有別於憲報版本，起碼當中的制定語式條文已經略去。為了區分憲

報版本與司長為方便公眾取覽而彙編的版本，我們用“編訂版本”

一詞，來表述由司長編製並收載於活頁版的條例版本。 
 
5. 如圖 2所示，《傳染病條例》獲編配一個章號(即第 828章)。
制定語式條文(即“由立法會制定”)及生效日期條文(即第 1(2)條 )
均已略去。這個編訂版本具有“除非證明情況相反，否則……須視

為正確”的法律地位(《1990年法例(活頁版)條例》第 3 條)。公眾
可隨時將編訂版本與刊於憲報的原版條例核對。  
 
圖圖圖圖  2 — 截至 2015年 12月 1 日的《傳染病條例》(第 828章)的編訂

版本 
 
 

 
 
 
6. 條例在隨後時間可能有所修訂。在我們的假設性例子中，立法

會通過《2016 年傳染病 (修訂 )條例》，以修訂《傳染病條例》 (第
828章)。該修訂條例在憲報第 1 號法律副刊刊登，而該憲報版本即
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為該修訂條例的“原版”，並須當作為該修訂條例在刊登當日的真

確文本。 
 
 
圖圖圖圖  3 — 《2016年傳染病(修訂)條例》 (2016年第 8號條例)的原版

(在憲報刊登的版本) 
 
 

 
 
 
7. 為方便公眾取覽最新版本的法例，我們的任務是將有關修訂納

入條例的編訂版本，並在活頁版及雙語法例資料系統中發布。今

後，我們會繼續以印本及電子版形式發布條例的編訂版本。我們會

在另一文件中解釋有關的發布安排。 
 
8. 不論在任何時間，不會存在多於一個反映當時法例的編訂版

本。然而，視乎修訂條例的生效日期安排而定，一條修訂條例可能

需要多於一個就不同日期編製的主體條例編訂版本。在我們的例子

中，《2016年傳染病(修訂)條例》中的修訂須在兩個不同的日期生
效，即刊登憲報當日(2016年 5 月 6日)及 2016年 8月 8日。圖 4
及 5分別顯示在 2016年 5月 6日(刊登憲報日期)及 2016年 8月 8
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日《傳染病條例》的編訂版本。納入修訂之處以綠字灰底顯示，以

方便參閱。 
 
9. 在《2016年傳染病(修訂)條例》第 5條中的修訂納入《傳染病
條例》(第 828章)後，其編訂版本如下— 
 
 
圖圖圖圖  4 — 截至 2016 年年年年 5 月月月月 6 日日日日的《傳染病條例》(第 828章)的編訂

版本 
 
 

 
 
 
10. 在《2016年傳染病(修訂)條例》第 3、4 及 6 條中的修訂納入
《傳染病條例》(第 828章)後，新的編訂版本如下— 
 



 - 5 - 

圖圖圖圖  5 — 截至 2016 年年年年 8 月月月月 8 日日日日的《傳染病條例》(第 828章)的編訂
版本 

 
 

 
 
 
由由由由法律草擬專員法律草擬專員法律草擬專員法律草擬專員(““““專員專員專員專員””””)作出作出作出作出核證核證核證核證  
 
11. 根據《草案》，專員只能核證條例的編訂版本。專員作出的核
證，表示他證明修訂已予正確納入，公眾因而可倚據該編訂版本作

證據用途。為協助公眾分辨在資料庫中發布的編訂版本是否已獲核

證，我們會對經核證的編訂版本加上適當的符號、標誌或附註。  
 
12. 至於是否有需要由專員將條例的編訂版本核證為該條例的認可
文本一事，我們在建議《草案》第 5 條所指的安排前，已仔細考慮
其他普通法司法管轄區的做法。附件附件附件附件 A 載有若干例子，包括澳洲維
多利亞及新南威爾士，以及加拿大 (聯邦 )的例子，以供議員參閱。
在維多利亞，如符合下述情況，於維多利亞法例網站發布的電子版

本法例即為認可電子版本： (a) 該電子版本的格式獲首席國會律師
認可；(b) 該版本的開首處有“Authorised Version”(認可版本)的
字 眼 ； 及 (c) 該 版 本 每 頁 頁 底 有 “ Authorised by the Chief 
Parliamentary Counsel” (經首席國會律師認可 )的字眼。在新南威
爾士，條例認可文本的封面上載有一項認可陳述，述明該條例的形
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式已獲核證為正確。在加拿大 (聯邦 )，經下載所得的法令文本的開
首處，錄載《法例編正及編訂法案》 (Legislation Revision and 
Consolidation Act)第 31 條的文本，提醒使用者該法令文本的正式
法律地位。我們會借鑑外地司法管轄區的經驗，並考慮本地的情況

及慣例，然後才決定採納何種方式，以區分已獲核證及未獲核證的

編訂版本。 
 
13. 另一方面，我們無須亦不擬對資料庫所載條例的“原版” (在
憲報刊登的版本)作出核證。可放入資料庫中的“原版條例”文本將
具有“推定為正確”的法律地位(《草案》第 7 條)，而以硬複本形
式在憲報刊登的原版，則當作為真確文本。 
 
最新最新最新最新的的的的及昔日及昔日及昔日及昔日的的的的編訂版本的法律地位編訂版本的法律地位編訂版本的法律地位編訂版本的法律地位  
 
14. 我們用上述例子解釋資料庫中不同編訂版本的法律地位。假設
資料庫於 2015年 11 月(“截截截截止日期止日期止日期止日期”)可供使用，《傳染病條例》
(第 828章)的首個編訂版本顯示截至 2015年 12月 1日的該條例。
根據《草案》，該編訂版本將由專員核證為具有認可地位。在

《2016年傳染病(修訂)條例》生效時，上述首個編訂版本將成為昔
日版本 (因其已不再反映生效日期後的法例 )，但仍會在資料庫中保
留作為昔日版本。其後於截止日期之後彙編的編訂版本(即顯示截至
2016年 5月 6 日及 2016年 8月 8 日的《傳染病條例》(第 828章)
的編訂版本)，均亦具有認可法律地位。 
 
15. 因此，使用者如在 2016 年 11 月從資料庫取覽《傳染病條
例》(第 828 章)，便可找到該條例的最新編訂版本及兩個昔日編訂
版本(均具認可法律地位)。 
 
 版本日期版本日期版本日期版本日期  法律地位法律地位法律地位法律地位  
最新版本 2016年 8月 8日 推定為正確 

(具專員的核證) 
 

2016年 5月 6日 推定為正確 
(具專員的核證) 
 

昔日版本 

2015 年 12 月 1
日 

推定為正確 
(具專員的核證) 
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16. 對於在 2015年 11 月截止日期前制定(而其後在截止日期之前
及之後均有修訂)的條例而言，安排則稍有不同。下表列出有關條例
的不同編訂版本的法律地位。 
 
 版本日期版本日期版本日期版本日期  法律地位法律地位法律地位法律地位  
最新版本 2017年 7月 1日 推定為正確 

(具專員的核證) 
 

2016年 5月 1日 推定為正確 
(具專員的核證) 
 

2014年 3月 1日 供參考 
(不具專員的核證) 
 

昔日版本 

2012年 1月 1日 供參考 
(不具專員的核證) 
 

 
 
17. 任何條例在截止日期前的昔日編訂版本，均僅供參考。只為截
止日期之後的編訂版本進行核證而不核證之前版本的做法，與各司

法管轄區的做法一致。 
 
18. 作為成文法律匯編的管理人，我們希望在法律研究及流傳方面
提供便利。為此，當資料庫可供公眾使用時，儲存於雙語法例資料

系統中的條例的昔日編訂版本(即 1997年 6 月 30 日至截止日期期
間的版本)，亦會收載於資料庫內，以供使用者參閱。 
 
加強資料庫的檢索功能加強資料庫的檢索功能加強資料庫的檢索功能加強資料庫的檢索功能  
 
19. 以下是一個在生效日期方面有特別安排的假設性例子。假設
《2018年傳染病(修訂)條例》(2018年第 8 號條例)須自 2018年 8
月 8 日上午 11時起實施。 
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圖圖圖圖 6 — 《2018年傳染病(修訂)條例》(2018年第 8 號條例)的原版
(在憲報刊登的版本) 

 
 

 
 
 
20. 在《2018年傳染病(修訂)條例》第 3及 4條中的修訂納入《傳
染病條例》(第 828章)後，新的編訂版本如下— 
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圖圖圖圖 7 — 截至 2018 年年年年 8 月月月月 8 日上午日上午日上午日上午 11 時時時時的《傳染病條例》(第 828
章)的編訂版本 

 
 

 
 
 
21. 為加強資料庫的檢索功能，我們希望在資料庫中加入“時間”
元素，以顧及這些在生效日期方面的特別安排，以便讓公眾知道在

上述例子中，《傳染病條例》(第 828章)在 2018年 8月 8 日的不同
時間有兩個不同的編訂版本。 
 
22. 我們計劃在資料庫中提供時間點檢索功能，以便假如使用者選
擇閱覽《傳染病條例》(第 828章)在 2018年 8月 8 日的版本時，系
統會以彈出式視窗顯示兩個編訂版本，其中一個是自 2018年 8月 8 
日上午 11 時起有效的版本，另一個則是在 2018年 8 月 8 日上午
11時之前有效的版本(即 2016年 8月 8 日的版本)。 
 
23. 如在建立資料庫後，某條例在某日的指明時間生效，專員會將
該條例的編訂版本，核證為該條例在該日期的該指明時間的認可文

本。下表顯示截至 2018年 8 月 8 日上午 11時《傳染病條例》(第
828章)的編訂版本經專員核證為該條例的認可文本。 
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 版本日期版本日期版本日期版本日期  法律地位法律地位法律地位法律地位  
最新版本 2018年 8月 8日 

(截至上午 11 時
的版本) 
 

推定為正確 
(具專員的核證) 
 
 

2016年 8月 8日 推定為正確 
(具專員的核證) 
 

2016年 5月 6日 推定為正確 
(具專員的核證) 
 

昔日版本 

2015 年 12 月 1
日 

推定為正確 
(具專員的核證) 
 

 
 
 
 
律政司律政司律政司律政司  
2011 年年年年 3 月月月月  


















